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Listen to the video and circle the correct vocabulary word that is used in the video. 

Madame/Monsieur, bonjour et bienvenue (à l’aéroport / à bord).  Vous devez attacher votre (ceinture / couverture)  pour votre sécurité.  Nous vous recommandons de la maintenir attachée de façon visible lorsque vous êtes à votre (sauvetage / siège).  Pour détacher votre ceinture soulève la partie supérieure de la boucle.  Il est strictement interdit de (parler / fumer) dans l’avion y compris dans les toilettes.  En cas de dépressurisation un (masque à oxygène / dossier du siège) tombera automatiquement à votre portée.  Tirez sur le masque pour libérer l’oxygène.  Placez-le sur votre visage.  Une fois votre masque ajusté il vous sera possible d’aider d’autres personnes.  En cas d’évacuation des panneaux lumineux exit vous permettent de localiser les issues de secours.  Repérez maintenant le panneau exit le plus proche de votre siège.  Il peut se trouver derrière vous. Les issues de secours sont situées de chaque côté de la cabine – à l’avant, au centre, à l’arrière.  Pour évacuer l’avion, suivez le marquage lumineux.  Les portes seront ouvertes par l’équipage.  Les toboggans se déploient automatiquement.  (L’oreiller / Le gilet de sauvetage) est situé sous votre siège ou dans l’accoudoir central.  Passez la tête dans l’encolure, attachez, et serrez les sangles.  Une fois à l’extérieur de l’avion gonflez votre gilet en tirant sur les poignets rouges.  Nous allons bientôt (atterrir / décoller).  La tablette peut être rangée, et votre (débarquer / dossier) redressé.  L’usage des appareils électronique est (interdit / accepté) pendant le (sans escale / décollage) et (l’atterrissage / annuler) et de téléphones portables doivent rester éteints pendant tout le vol.  Notice de sécurité placée devant vous est à votre disposition.  Merci pour votre attention.  Nous vous souhaitons un bon (vol / voyage).
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